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Abstract

Broadly speaking, modern Chinese includes not only Mandarin, but also various Chinese dialects.
Although their legal status is different, they also carry the same geographical features, cultural
background, and historical connotation and have the same academic value. In recent decades,
most research on dialects has focused on semantics or grammar and few on the perspective of the
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cognitive mechanisms of this speech community. In view of this, this paper selects corpus from Si-
chuan Dialect Vocabulary Collection and some corpora from academic papers, based on the theory
of image schema in cognitive linguistics, to conduct an in-depth analysis of reduplicated words in
Sichuan dialect, aiming to explore the cognitive mechanisms of reduplicated words’ semantics in
Sichuan dialect, and provide a new perspective for the cross-study of image schema theory and
Chinese.
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1. 51§

MR E AR R 5 H Lakoff 1 Johnson - 1987 442, ZINFIE & ¥ h i HE LM &2 —. Johnson
(1987)IN AR R R IEIT ARG . B RREIHRMshE . REHIMHLSHA[1]. ik
G, RTEZEXMPFRUNGEF—FERBER, W: Gibbs (1994)K & % B S L FIELE S, W
T BRE R LEIES FHIEM . Turner (1987)% & % B s 1 B SC2E VP 5 3B R A B AR 7 e
Lakoff & Turner (1989)44 & 5 Il X ¥ Jig 2 Rrafk 1w 7t |

AR, BN IR R S B s HBIPGERF 7L Bk, FBRIX)LTH: (—) B5ER
HPOEICHET, W R 2EAREEDN(2008); K EZ(2010); KBHE(2014); AR FIHE(2016)UEH T £ SR K
RSB R BRI, 8 = R E M 2 GRS T 25 5 4 i B3] ST %0 (2] [3] [4]
[5]. (=) BREXESHWAF, k46 2009); DL, HRE. /% (012); M—. 457 (2022)iX L
SR N G A FE A BT R ST L AN s A DhRe (6] [7] [8]. MR CHKRE, BZREXSDUE
SEE WD T DORE S RIS, 2R R E R HE a7 s R K
MR 57 R GEK, A HI51E(2020)50 81 1 2 ZR FE 15 rhalil i s R B U 1 2 ek, AR
YR T 7 & B AR T[], A XTI, A SCEH NS 5 Z i i E R BN )1 75 5 S
ST IR . @R P17 E i R R E TR, BATGEZE LS EEENER. B
GRS, [FIRS 5 5 V8 5 AR RE 5 2= BT 7SR B0 AL A R0 i

2. BRERNERHELGS

“BHEA XS R HIARNE S 2% % Mark Johnson 7£5 2 The Body in the Mind — 5 FR 2 H
K. ffaH, IWMAREMSHERPERERER, SREXENMAES SN SR se b
FT 3R AS IR S G 50 T P2 A B B AS G54, IX P BN AS G5 M 2 0 NAE 2 18] 06 R RIS B I — PRt , ek
“DIERFE”, wrrmfg “me B o BT o FECRE, RREEUR YT A R S5 R WL E)
R 5 M T R A 6 BEAT 1 TR 4 PE B P B [10]. (ZEAREN, 2007)¥ “E%” X —H&sI N “KR”
BEH O E A BT X . OB B R B R R N JSE NS R OHR RIS RE, TS
G SRELR A T R S At S A R R A —

BEEAX TR RS E R Po—agEA. HER. EERAEE. FHRER
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V6 I (] B R AR AR P S E e N P OO X e s g . X R g B AU A
TTHE AT R AR SR LN, AR AIHE . AR, BEARGE B TEERNARE R E
o B R A A LA E B 5 A BB M 2 R [ SR RN B A T 2 A 25 e X e 22 15X
ATCA SRRV Z R IR R, BRI RIG R MHEMEH . K. flan,  “mikAE” BT A5 AL
BRE R, BRI 20, RITEF AT R Hl - 15 S SR fR AT anfay 217 A 21
LR AR Z B R R BN, TEMRE— DI, AT Re i srh i AR AL, T
HAWYIMAI LS, TR — AN - gk . J1EREE B 14 F RN AR FE SRR A4 2 18] 1)
KRAMBER), WMWK &5, . mEMEE, DA =AErgR. g, EmE—N ik
MBS, AATRTRe 2 WA I B R A R, T R TR A0 (4 S A FH 0 P E R, AT T B
—A B BEERAW L BT MR 2RI R AREEE T, PR E R BT O R b RR
INEATRISCECA B R R Fln, FEfERE—NMHZEE MR, AMTATRESEST SN B, 1R @A
T, AR — A E E .

B EAGE NIRRT, AT MESMTE R . M. SRS R E S = S B U] LA
PN 20 EE. Mg, FRF, el —Si RSy E G mEnE R, AEA
fITsE %5 5 @ . Langacker (1987)IANE %K EZE M AR(TR) FAR(LM)FIEE 2 (PATH) A A [11]. 7
Langacker [(E S EAIF, TR EFHEARRAMIGEREL, e —KB A, SHEnrae i rmE
TNPIER . LM U5 S AR DG A A A BONE &, B AT AR S AR R R L, 35 B AR e SUI
Ao BN, nREHAR 10, FARTTRERAEZERMF. PATH N2 IERSHAF A AR LS, FoR
EATZ 23 0] ¢ REGNERFE . 24 TR 1 LM NERS KRBT, PATH DN E . 7EIX 0 R B i fE
BRE AR Y A B gt TKHE, SO S R HERE 1) B

3. ERER SIS EEIA
3.1 WmIBFS&EASTE

VN ASEFEEET —MRRISZ, ERTIATE. SHEeEFsHE, WITE5OEAR
RIARABL:, 77 a5 . RGBT, B —MEAAMME. & TRIINEE. Pl
B, WA SR FEGA RN ES, AR CEE 7 [12] G, 2002). SRR,
AN 7B S BRI D), BRSNS ARSI RSl A SO0 9 ) 1 1) & k4T T 402K

VU7 & R DLk W 2 B a A AA Y, B[E— 7RI EE .. 43l “RR7 (4T1) “E”
(FATg) “HOAD” (KEAR) “ R ” (CRIZERZE). ahian:  “4RKRK” “fadd” “imim” o WIS HRea
Fhid i RlEE, HRZHZHEAH. B EERIE, (HLERARKTE P N8 T 44 16 1) u s,
W PR FERARBEEMER, WERWTAHSRAN T AR TR AR R, e
“YelBn” o SHRRIREEA “Hbidh” Ghi); TR CRBL)s CVREREY (RERR): Cmny” (H
). Rl “TT7 “BRBK” .

Bk Ah, =7 BT EZ, 5 ABB, AAB, ABA Z&MIER . ABB: “HIMIN” (Kim/ME)
“ONEREE” (BKI) “PER&NE” “HERS” o AAB:  “PRIRIR” (FEAR) “HERHER LY (FP IR R B S 2438
By ABA:  “ATAMT” “ENRER]” CRAKR” o ABA IS A E A S IE G A F.

P79A] [ & 1R 25 4 . AABB. ABAC. AABC. BAAC. BCAA. BACA %, iR 1 4. #hid.
AR REZ MR, EEEE.

AABB: MEHgE, JRTFIRAR, fWimEE.
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ABAC: HJEFR, AR, JAFEM.
AABC: BKBKIRJL, 2373 )Lh, SoiEs.
BAAC: THFRFM, #HRIKIL, fMakdkL.
BCAA: VE34sr, BN, YA,
BACA: RENE, T, Mk,

3.2. BRABKENSHE)IISGSBIAAERM X

321 HEEREM)IAFSER

Bil(L):  “RBE T BB ILAK” [13] (R T W 1K)

AP W7 F7a R 7R KRR, BEAN W7 ERFEZNEREE. £4)
T, LT REIREZIMEE, W RREEEA R PRI T EAME R R
SRS MR AR LU . BT, B8R T, AKEANIT, SR RERS
B B AT DL L i R s R B s, s e s R B . b, TR “OK”, LM A& “Hl”
M PATH J&/K e B 7 BLIX AN A8 it 72, i 1. Bk, MRIRLIEATIZHAER, mBRATU “ I
O TE ORI 7, BT LR 0 BR—ARS, FOMFEILERSE, T2, ROk
THORREZH .

LM

Figure 1. Container schema for “ping ping” and “dui dui”
E 1 &R “MiRe R WaERER

B1(2):  “HILENETHY, A NEMESE” [13] IR AETU, a2 NHEE—&E).

“HET AT AR IS, P CHE” FAAREL I AT — N AHE R FORRES . A
HE” AT AR B, A TR, AMERTAERIASTA)E LM, AN N RX AN R il LR LK PATH,
R 1 pos. BARERERIITEEES, AKX A2 A PRI L “HEHE” B H A R
PECENRGE . RCIIRET . R, RIEX NGB, RATGR 7T “BhosE ",
FLLRERIE i — A a7 S TR “BLLHE” , TRt 1R 2 HEMK I 2

322 EEERENAFEEER

BI3): “KL, Pudknzti” [13] (F N, PRI RIZR).

XA R R BRI [ QNI R . K7 RN, HT KRR, X B REER T
MRAR. TEREAIH, F “ZX L7 XA R AP RDK RESE 13X BORI 4% 7 100X BRI BE, W5 i HH RN 2 TR
KR HMEESASFRNMEAN G HRR, RAMBAB X N EREE R Amem A\ 2 FEEER R H
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R PN SRR BRI T, THERNAN SRS iR f “ X L7 XMORIEFRIT, it
HLH SR AR K R . Horh, “K 17 (AIE%T)2 TR, MEERZ LM, W& 2 Prs. ks T
SRR AR LA, DIt PATH N%,

Figure 2. Link schema for “yao yao” and “che che jin”
2. B “AA” “HHHLER” BOEREER

Bl4):  “PAIMAFEFHHERE” [13] (BN RN b4,

CHE” Pk, ME R, EARRY,  CHEREE T BURIEWAZ G TG, SHEvAE, fbkdkdk,
WMWAHFIPREF R R JEEH “HHhE” XA BRI RO RIFFEMER . X B HIXA &1 7]
DURERE R, PN MAF” 1R B2 R B M m s SO AN S, i bk 7 2w A
RAFHIGE S, B METF Z A A RERE & v e ek U Bl k. b, BAIMkTE R
TRAILM, ATE&ERIKRT, it PATH AEFE 2 iR,

3.23. Fib—iGEASENIGEERR

Bl): “HEAEKAK” ,  “EARLL” [13].

KIFIRFEAK BN, (AR E] KRR $RIE R RS ol — LK R IR . X2
PEAR T WS o —I0 2R B, BeAl “OROK ™ At I R AR B o B 5 I RRK SR AT B 5 A
IR FR. MR O, ZORE~-, Frel “gasod” 2RERRERZ. Bt “on” FEok
R E R, R B R S, TR “ i BRI A S L. BRI, fEdRR) T, ORK”
A nnty” #AETEA RO E, T AR M R WECN TR O g. Ba, oK
KA s R TR, T CAEAETE” R “EATRLT W LM, BPUSENTAETEERR, Bl PATH N
T, WK 3. Mo, FATWEAFE KK A Co0” EUINTTEHAE “Hob. 0" KR .

i

7))

Figure 3. Center-periphery schema for “mi mi” and “xin xin”

E 3. BiA “HKK” b BHD - IBEER

(7). “BERR” , “HIRR” [13].

Ay “BiTARA” RIBBICH TN . “RAR” RARmMER. bk, “RER” RBIGIHHM
BAZ OIS, AR O—agmERER, 97 RE AR, TS 0 H AR 2 2 K
K RILLGA . 0 “ERR” ZIEHk, FHPFMEE. bR 9”7 HREL. FENEE, B
L CRR 5")5&%%7?%/\%#9’]43@44% FA A AR 7 R AT AAREL R
Ui B SRF HE RO B BRI R &, Bl AR R AR — N N O i RO A E . R AN, “9R
R #HAHT TR E'Jﬁa@ T H 0 3 0 ) HA A BG4 2 LM, TR L5 7E LM Hh, FRE SR TR
PO E, JEH TR S LM A THESKGR, I PATH AE, Wil 4 fis.
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Figure 4. Center-periphery schema for “jian jian”
4 B "R ML - EER

3.24. HEXENW)IFEEEIR

Bil(8): “IC T [13] (GeHhifat).

“HT FARERGATEIE . EHIEE. (BERATTE TR, Il CGR B E f ph
SeA) R “Hhidh” 2R B, T X ASFARE TR R RO A, T AR
RET J100 BAREE RGPk, T JE S SR N dr sht e N o FESRIEIZR R, S i ) 20 R A
FI 70 (BD LM), T A B 2 S A AR (B TR), T AP AE (4 SR “Hhidh” #o¢i, 1 TR Al LM
(AR B J1 ik FE st /2 PATH, BDE 5 Bk, BT “Hh” Z0sh&E N, AR L RITE )i B
R, SEEiEHL, b “Hhdh” SRR R, R R EOR AN AL, (3%

L EAH,
------ > LM

Figure 5. Force schema for “chou chou” and “xiang jin xiang guai”
5. &ia) “shih”  “IENEIEER” MAER

B1(9): LI — RAEARRGAEEE[13] (R ERAE R R B ELAR).

CREREIERE” BONAETR Z R R KB R AT ANUISERRAR Y. b AfEsbft, R
OHEZMEM LA TR RAER sk “AERARE” IR, m7E A E k2“3,
W AR AR S A T i ki it « 737 SR, BRIk 7 B 0k “igzh” . R areR A,
“I7RTR, WY LM, MR EER R AT YRR AN R E R PATH, [FIE] 5 Fos. 1“8
FARRE” —id l T ORI S 1A R iAo SV 0 ik iz Al “ 40007

3.25. BEEERSM)IAEEEIT

Bl(11):  “JLEARN, B EEEAER” [10] JLEAR, AR FAIE T).

“HAAE” BRASH AN AKBEROE, FNERRIFR. KR DA EEER, BT
WA N, BIRESaE o b, BESHRRIE N . 4, fEEF, “fh” /EN TR,
T AL L RIAE R LM, JuE T TRERKW “ EJ77 , W 6 Fros. ik, XAZi kRS
EHMEREN, BT RIEEX b PR R 1.

DOI: 10.12677/ml.2024.123183 149 HACIE = %


https://doi.org/10.12677/ml.2024.123183

s, K

LM

Figure 6. Up-down schema for “bai bai sheng sheng”

E 6 &im “AR%YE" WEHET

B(12):  “HrE AR AR [10].

“riih A, M FREER I T LR R T EEEE 7). hmmm 7 REKIR
FECSKR OISR, WATLE DA, Gl “HMEAZENRRKT o RIEES R AP A
AR, BEAVE N, RSN T “bRRIR” B0 AR v TR, I XS LU R AE RN
LM, xS H LM TR 7 TR e, Prili TR BT 7RI “ N7 ALE, BAERIIXAAM
Kk EF R Z, R R BANE, 08, RN NEHEAM R T

LM

Figure 7. Up-down schema for “jin jin diao diao”
7. & “hhem” NEEER

4, g5ig

AHFFELLAANE T2, ETEREAII, e idor SOl 5 &R B DaedtaT 1A
gy, PRV T U7 B T RS L, I8 B B A & BN R B AT AT, PR T S TR
BXINFERE, i 7 B R S EG P SRR, BRI R A
FIRIUY T3 5 B in] B A BORARE AER] . ASCEERAIRR B2 HIE S, T 5K 153
LEANRITE 5 22 5 OB A X FUR SRR RIS AMER R . ATk, /NBUR, PUE 5IARIE 5 %
52 T FEANRE R R BR Tl 1, T DA IR T 58 2 o A g (A RS T8 5 Bk

SE 3k
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